
Aufenthaltsbestätigung

confirmation of attendance

Hiermit bestätige ich, dass
I hereby confirm that

vom bis zum

from … to …

ein Erasmus+ Praktikum in meiner Instituation / meinem Unternehmen absolviert hat.
has completed an Erasmus+ traineeship at my instituation / my enterprise.

Aufnehmende Einrichtung, Land
host instituation / host enterprise, state

Name des Unterzeichners
name of the signatory

Funktion / Abteilung
function

Datum
date

Unterschrift und Stempel
signatur and stamp

Campus Handwerk Süd-West Niedersachsen GmbH -  erasmus@campushandwerk-swn.de

 Info-Deutsch: Diese Bestätigung darf frühestens in der letzten Woche Ihres Aufenthalts
 unterzeichnet werden. Falls die Daten Ihres tatsächlichen Aufenthalts vom geplanten Aufenthalt 
 abweichen sollten, kontaktieren Sie uns, oder nutzen Sie das Blanko-Formular von unserer
 Homepage. Nach Ihrer Rückkehr müssen Sie uns das Originaldokument zuschicken.

 I  nfo-English  : This letter of confirmation has to be signed during the last week of the earliest. 
 If the real time of the stay differs from the one above, please contact us or use the blank form from our 
 homepage. After returning to Germany the original document has to be send to us.
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